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U num  ovile e t tinus p asto r. 
U nu ŝafejo kaj u n u  paŝ^isto. 

(Joh. X., 16.)

ESPERO K A T O L IK A
IN TERN A CIA  MONATA G A ZETO , OFICIALA ORGANO de I. K. U. E.

Pastro Lamberto Poell.
„H onori kaj honorig i vivantojn.*
T h e  d e v i l ’s w o r k :  estas satana tasko, diras P a tro  F aber.
N e, n e e g e ! T ion li ne dirus je ĉi tiu  okazo, kaj la  eldiro mem 

nek  estas ĉi tie  aplikebla.
E stas K ristana tasko , estas k a rita ta  devo, kaj eĉ devo pli ol 

karita ta . E stas  devo de sociala justeco . Kaj de saĝeeo. Kaj de 
m orala edukadvaloro .

Povas esti iom  danĝere por la  honora ta  persono mem ! K ĉ li ne 
p e r tio  falu en m alhum ilecon. •

Sed estas lia  afero, k iun  li aranĝu  kun Dio kaj kun sia p rop ra  
konscienco.

P o r  ni, estas n ia devo : honori vivantojn. K iam  ili vere m eritas 
honoron  v

M eritas honoron  n ia  pastro  P  o e 11. L i m eritas, esti honorata  
ankaŭ de la  E sp eran tis ta j katolikoj.

L i estas N ederlanda sacerdoto  kaj nun eĉ paroĥestro .
’ L i estos la  p rez idan to  de „N ia S esa“ .

Kaj pro  ĉiuj tiu j kaŭzoj li m eritas, esti honorata .
K iel pastro  kaj dum  lia dudekkvin jara  sacerdotado ĉiuj, kiuj

lin  konis, devis honori lin pro  lia sacerdotinda vivm aniero. E ĉ l ia j '» 
kon traŭu lo j devis ĉiam honori lin.

P ri tio ni ĉi tie  pli ne volas paroli.
P aro li p ri li n i volas laŭ  tiom , kiom  li estis n ia  dum tiuj 

dudekkvin  jaro j.
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P rak tikem ulo  idealista, kia li ĉiam estis, li tuj ekkonis kaj la 
p rak tikan  kaj la idealan valoron de nia m ovado, tu j, kiam  oni ĝm  
al li proponis. T iam  li tuj akceptis, eniri n iajn  vicojn, kaj li restis.

Li restis, ĉar estas lia  karaktero , resti kaj daŭrig i kaj per- 
sisti kaj senlace kontinui, kion li kom encis. Li restis, ĉu k iel sim pla 
ano, ĉu  kiel prezidanto, ĉu kiel m oderatoro de nia „N ederlanda 
K atoliko" . . sed li restis. Li ŝanĝis je  funkcio, li ne ŝanĝis je  
opinio nek  je  volo.

Hodiaŭ li denove pli in tense laboras pro n ia  m ovado. Li 
ankoraŭ estas m oderatoro, kaj plie li estos prezidanto  de „N ia S esa“ .

Kaj pro tio ni ĝojas.
Sed kiam ni ĝo jaŝ pro lia agem eco, pro  liaj sperteco kaj 

lerteco, pro lia fo rta  volo en la servo al nia movado, ni an taŭ  ĉio 
kaj pli ol ĉio ĝojas pro  lia pia, fo rteca sacerdotvivo, pro lia  de 
ĉiuj honora ta  karaktero  kaj virto en la servo al n ia m ovado.

V irto estas plej efika forto. Kaj la benon de Dio oni des pli 
povas atendi, ju  pli da virto preĝados pro  tiu  beno.

Car t i a  sacerdoto  kondukas nian en N ederlando m ovadon, 
tial ĝ i prosperos.

H odiaŭ ni volas lin danki. Aŭ p li bone —  en lia  senco pli 
bone —  ni volas danki Dion. Kaj ni volas Dion p reĝ i, ke „pastro 
Poell* long tem pe ankoraŭ, _tiel, kiel li estis, estos n i a  p a tro  P u l !

Sub la beno de D ia ĉ ro jo !
G e m o n d e 

(N ederlando).
W o u t e r  L u t k i e ,  

sacerdoto .
*

„P ard o n u  m ian  konfeson — skrib is D ro S m u l d e r s  en „N ederlanda 
K a to lik o “", okaze de tiu  25a da treveno  de sacerdo tigo  de n ia  k a ra  p rez id o n to  de 
la  „S esa“ — ke m i nen iam  pensas al Pro P oell, sen an k aŭ  p en si a l E sp eran to . 
A nkaŭ, se li ne estus E speran tis to , tiu  kom bino  de pensoj en m ia  kap o  tu te  
senvole form iĝus.

K iam  m i k o n sta ta s  k iel unu  el liaj k a ra k te r tra jto j  la  egalan im econ , 
k iu  e k s te re ' v idiĝas p e r  lia  ŝ in tenado  ĉiam  tran k v ila , k v an k am  agem a, bon- 
bum ora, kvankam  serioza, kom pleza, kvankam  d igna , sindonem a, kvankam  
im p o n a n ta ; ne deflank iĝan ta  de la  vojo de la  n e p ra  devo kaj de la  d ec id ita  
celo, sp ite  ĉiuj m alhe lpaĵo j kaj m alfacilo j, k iu jn  li ren k o n tas  — tiam  li ŝajnas 
al m i la  e n k o rp iĝ in ta  devizo de E sp eran to ,1 k iu , sp ite  ĉio, ĉiam  k u tim as  d ir i;  
„ni tran k v ile  iru  n ian  vo jon“.

Sed li e s t a s  E sp e ran tis to , d an k ’ al D io ! Kaj al lia  influa personeco  ni 
certe  dankas la  respek ton , k iu n  la  k a to lik a  E sp e ra n ta  m ovado trov is  en 
k a to lik a j x*ondoj N ederlandaj. Mi n u r  m em oru  n ia jn  kunvenojn , k iu jn  li pre- 
zidis kun  t ia  m alo fta  o ra to ra  ta len to .

Mi spertis  t iu n  ĉi la s ta n  a n ta ŭ  k e lk a  tem po dum  „kunveno  p o r ge- 
p a tro j fi k ie m i paro lis  k ie l ku racisto , F»o O nland  kiel in s tru is tin o  kaj Pro P o e ll 
k iel sacerdo to , p o r konvinki la  g e p a tro jn , k iom  m a lu tila s  a lkoho la ĵo j al 
iliaj in fano j.



123 —

P o s t k iam  m i dudek  lŭ in u to jn  p aro lad is  kaj Fno O nland  duonhoron , la> 
ĉeestan to j oku lv ideb le  estis la ĉ iĝ in ta j . . . kaj an k o raŭ  u n ŭ  p a ro lad is to  devus 
su p re n ir i la  podion . Je n , li s ta ra s  a n ta ŭ  la  aŭ d an ta ro , kvazaŭ  se rĉan te  ion  en 
siaj m a n u s k r ip to j; kelkaj m inu to j pasis, an k o raŭ  serĉadis . . la  pub liko  

^fariĝ is scivo lem a; ĉies okuloj estis fiksitaj su r l i ; reg is  n e p ra  silen to  . . . on i 
a ten d is  s treĉo re le  la  u n u a n  vo rton  . . . k a j kvazaŭ  tim em e, kvazaŭ  d is tr itb  li 
fine m a lla ŭ te  d i r i s : . . . „T rio  p laĉas al D io“ -r- k a j rid eg o  kaj ap laŭ d eg o  
su b ite  p len ig is  la  vastan  k u n v en e jo n ; la  a ŭ d a n ta ro  tu te  fe freŝiĝ is  kaj ĝ is la
finO jkun sen laca  a te n to  aŭ sk u ltad is  la  be lan  paro ladon .

Sed estas s a c e r d o t a  festo , k iu n  m i in ten c is  m em ori p e r  t iu  ĉi a rtiko lo .
E stis  dum  tiu  sam a. p o rg e p a tra  kunveno, ke  li, d aŭ rig an te , ĉiam  p li 

serioziĝis. „Jes,.“ li d iris, „vi aŭd is p e r  sc ienca  paro lad o  de ku rac is to , k iom  
la  a lkoholaĵo j m a lu tila s  aĵ la  k o r p o j  de viaj infanoj, ka j p e r  g ra c ia  parol- 
ado  de in s tru is tin o , k iom  ili d ifek tas la  i n t e l e k t o j n  de viaj m a lg ran d u lo j. 
Sed je n  s ta ra s  m i, sacerdo to  de la  S a n k ta  E a to lik a  E k le z io ; m i s ta ra s  tie  ĉ i:  
l a  s e n d i t o  d e  D io ,  k a j k ie l t ia  m i in s tru o s  vin, kiom  la  a lkoholaĵo j m al- 
u tila s  a l la  p lej noblo, k iu n  viaj in fano j ricevis de Dio : al ilia j n em o rteb la j 
a  n  i m o j .

V ere, g rav an  im preson  faris tiu j vorto j al la  tu ta  k u n v e n in ta ro ; m i 
m em  re sp e k tp len e  r ig a rd is  a l tiu , tie  re k te  s ta ra n ta , in d a  figuro de n ia  n u n a  
kong resp rez id o n to , ka j k ie l la  aliaj m i estis tu te  k o n v in k ita : J e s !  je n  send ito  
de D io!

K onscia p ri sia a lta  sacerd o ta  indeco, li  ĉiam  laŭ  tio  agis ka j laboris
p o r la  g loro  de Dio kaj p o r la  sayo de la  anijnoj — n u n  ja m  25 ja ro jn .'1 '

V in, in d a  sacerdo to , ekzem plo. p o r  viaj k o n fra to j, b en o - por, tiu j, k iu j 
havas r ila to n  al vi, vin Dio benu  k a j jrekom pencu k a j Li konservu  vin an k o raŭ  
lo n g a jn  ja ro jn  p o r  ni.

G audeam us ig itu r  in D pm ino!

*

La dankletero de AKLE al Kardinalo Piffl.(
Pro akcepto de la Hoiiora K om itataneco N ia Sesaf

L a  g ra n d a n  favoron, k u n  k iu  L ia  k a rd in a la  m oŝto, la  ĉefepiskopo de 
W ien , D r° F . G. P i f f l  konsen tis , esti n o m ata  H onora  K o m ita tan o  de N ia 
Sesa en  H aag , la  15an kaj 16an de A ŭgusto , d ank iŝ  A K LE, k ies h u m ilan  
tiu c e la n  p e to n  L ia  E m inenco p lenum is senhezite , p e r  d an k le te ro  G erm anlingva. 
J e n  ĝ ia  tra d u k o  E sp e ra n tlin g v e :.

V ia E m in e n c o !
P le j re sp e k tin d a  S injoro  K a rd in a lo !

L a  p lej re sp ek te  sin  su b sk rib a n ta  p re z id a n ta ro  de A ŭstrujq, K a to lik a  
L igo E sp e ra n tis ta  pe tas , V ia  E m inenco  bonvolu  a k c ep ti la  esprim on de la  p lej 
in te n sa  danko  p o r  la  favora akcep to . de inv ito , a liĝ i a l l a  H o n ara  K om itato
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de la  V Ia tu tm o n d a  kongreso  de k a to lik a j E sp eran tis to j en H aag , kaj p o r la  
de V ia E m inenco p e r  tiu  denova p ruvo  de e p a rĥ ie s tra  bonvolo d e k la rita  a lte - 
tak sado  de la  k a to lik a  E speraiito -m ovado, k iu  nen ion  a lian  celas, ol, k u n  he lpo  
de la  in te rn a c ia  lingvo E speran to , j a  tro. m a lm u lte  ŝ a ta ta  de la  ka to liko j, 
k o n tra s te  al ne-ka^olikoj, k u n lab o rad i en la  vicoj de la  g ra n d a j ekleziaj 
o rganizoj, u n u iĝ in te  k u n  ilia  E piskopo kaj k u n  la  S an k ta  P a tro , p r i  rek o n stru o  
de nova m ondo en  p u re  k a to lik a  sp irito , en  la  sp irito  de paco , de repaciĝo  
kaj de am o.

Pro p . M e ŝ t  a n ,  
p rez id an to .

L. S i e d l ,  J . S c h r o d e r ,
2a v icprezidan to . l a v icprezidan to .

Memoraĵ-bildo de la eklezia protektanto de 
„Espero Katolika".

Ni presig is, p o r k o n te n tig i deziro jn  esp rim ita jn . a l n i de m u lta j sam ide- 
anoj, la  b e lan  p o rtre to n  de la  p ro te k ta n to  de „E spero  K a to lik a “, L ia k a rd a m oŝto, 
la  ĉefepiskopo de W ien , Dr° E. Gr. P i f f l ,  k u n e  k u n  la  a p ro b ita  de li tek sto  
„E speran to  ce rte  estas ta ŭ g a , h e lp i la  defendon de la  k a to lik a  k re d o “, kaj lia  
fak sim ila  sub^kribo, a p a rte  su r folietoj el p ap ero  p o r a r ta j p resa ĵo j. I li  estas 
m endeb laj ĉe la  ad m in is tran to . U nu  fo lieto  kostaŝ en A ŭstru jo  1 K ^ekste rlanden  
du in te rn a c ia jn  respo n d k u p o n o jn  a lsen d o ta jn  k ŭ n e  k u n  la  m endo. L a bildo 
ce rte  estos bela  m em oraĵo  <kaj o rnam aĵo  p o r  k a to lik a j k lubejo j. L a  p re s ita  
kvan to  ne  estas g ran d a , b a ld aŭ a  m endo ^kie eb le  kuna.) e s tas  rek o m en d a ta .

Premontre.
8 0 0  jaroj de orden-ekzisto.

D um  la nuna m onato  la  filoj de S ta N o r b e r t o  festas la 
800an datrevenon de la  f o n d i ĝ o  de ilia p r a - a b a t e j o ,  de 
k iu  ili ricevis ankaŭ la nom on P r e m o n t r e ’ a n o j .  Ĉar en P re - 
m on tre  (pratum  m onstratum ) en la  tiu tem p a  F ran cu ja  eparĥio  Laon 
(nun tem pe Soissons)^ Sta N orberto  fondis abatejon , el kiu baldaŭ 
post lia  m orto  m onahoj m igris G erm anujon kaj aliajn  landojn , po r 
fondi tie  novajn iliaordenajn  m onahejojn .

K iam  N o rb erto  de G e n n e p  (lia nom o signifas „P rince  du 
N o rd “), nask iĝ in te  dum la 1080a en N a n t e n  su r la  m aldekstra  
bordo de R ejno en la  duklando Cleve kiel filo de H erib e rto  kaj 
H edvigo, sub ite , dum la  l l l 5 a , dank’ al la  favoro de Dio, el m ond- 
am a k leriko  konvertiĝ is kaj fariĝ is pen tu lo , m ig ran ta  p red ik isto  kaj 
fervora zorgan to  pri la savo de anim oj kaj k u ltu rig is  la  terfundon  
de arbaro j kaj k o n stru ig is  m onahejon kaj p reĝ e jo n  al S ta M aria 
kaj Sta Johano  B aptisto , jam  ekzistis longatem pe en la  K ristanaj 
landoj m ulte da m onahejoj, p recipe de tr i tre  antikvaj ordenoj : en
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orien taj landoj la Bazili’anoj, 'en okcidentaj la  B ened ik fano j kaj la  
reg . kanonikoj A ŭgusten ’an a j. M allongatem pe antaŭ  N orberto  Sta 
B runo estis fondin ta la  severan ordenon de K artuS’anoj, la  honorinda 
abato  P e tro  la reform . kongregacion  de B enedik t’anoj en Cluny, 
StaĴ JEtoberto de C iteaux kaj B ernardo de Clairvaux la  ordenon de 
C istereanoj.

Ciŭj tiu j novaj ordenofam ilioj estis karak terizataj p e r severa 
organizo kaj disciplino sub ŭnu estro, kio al la  p li fruaj ordenoj 
m ankis. A nkaŭ N o rb erto  decidis fondi reform an ordenon sur la  
bazo de la  A ŭgusten’anaj kanonikoj, kaj dum ia  1120a ekekzistis 
P rem on tre . D e la  1128a ĝis la  179Oa la  abatoj de P rem ontre  estis 
ĝenerala j abatoj de la tu ta  ordeno am pleksanta m ulte da „provincoj“ 
(cirkarioj). L a lasta  tia  abato , D ro Jo h . L ’E c u y ,  m ortis precize 
700 ja ro jn  post N orberto  (1834), rez ign in te , en Paris. De la  1883a 
la  P rem ontreano j ree havas liberan  elekton de ĝenerala  abato  dum 
ĝenera la  kunveno de ĉiuj p rela to j de la  ordeno. P e r  las ta  tia  elekto  
dum  la l9 0 6 a la abato  de S c h l a g l  en S upra  A ŭstrujo , N o rb erto  
S c h a c h i n g e r ,  la  unda sam nom a kun  la fondinto  de la  ordeno, 
estis e lek ta ta  kiel ĝenera la  abato.

La biankvestaj P rem ontreano j sin dediĉis kaj dediĉas precipe 
al p rak tika, kiom  eble perfek ta  prizorgado de anim oj, laŭ la  ĉefa 
postu lo  de ilia  fondinto , kaj ili m eritis al si de papoj la k arak te r- 
izan nom on „pastores anim orum  n a ti“ . Ili devis kelkaloke K rist- 
an ig i tu tan  g randan  misian te rito rio n  kaj pastrum i tu ta jn  eparhiojn. 
Kaj ankaŭ nuntem pe ĉirkaŭ ĉiu ilia abatejo  ekzistas ankoraŭ  aro de 
parohoj, en kiuj la abatejanoj efikadas, estan te  parohaj adm inistranto j, 
v ikarioj, kooperatoro j.

E1 la m onaĥejoj de pli fruaj tem poj (pli frue 500— 600) 
restis  en la  nuna ja ro  de jub ileo  en tu te  18 abatejo j kaj .unu.priorato, 
p lue 11 m onahinejoj, kaj la nom bro de ordenanoj estas 1100 viraj 
kaj 290 virinaj.

K rom  la  anim zorgado la P rem ontreano j flegadis ĉiam fervore 
la studadon de te o lo g io ; ili p resis lib ro jn  kaj dediĉis sin al lite ra tu ro  
kaj arto , sed ankaŭ al te rku ltu ro . N untem pe la  ordeno p leje  floras 
en B elgujo  kaj en H olando, el kie m ulte da novaj transm araj 
tŭisioj en B ritu jo , D anujo, A friko kaj Am eriko estis fondataj. E n  
A ŭstru jo  ekzistas la  tr i  abatejoj W ilten -In n sb ru ck  (Tirolio) kun 14, 
Schlagl^ kun 9 kaj Geras (Mals. A ŭstru jo) kun 17 paroĥoj. E n  la  
nuna C eĥoslovakujo, en B ohem jo la fam a abatejo  T ep l apud 
M arienbad enhavas pli ol cent m onahojn kaj adm inistras 26 pa- 
roĥo jn  kaj unu  superan  gim nazion en P lzen .

D e la p ra-abate jo  en P rdm ontre  ekzistas nuntem pe jam  
p reskaŭ  n u r la nom o. M algranda paroha vilaĝo, du horo jn  de la  
fe^voja stacio A nizy-le-Chŭteau apud Laon, m ontras en ĝ ia fino la  
re s to jn  de la p ra-abatejo  P rem ontreana , k iu  en la  sinsekvo de ja ro j 
estis v itrofabriko  kaj laste  rifuĝejo  p o r frenezuloj, adm inistrata de 
la  ŝta to . L a sekularizo ankaŭ tiu n  fam an lokon en la  h isto rio  de 
kato likaj ordenoj sensignifigis.
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Sed la  branĉoj de la ru in ig ita  trunko  ĉiulande bone k resk is  
kaj p ro sp e ris  benefike, kaj ĉie, k ie ili enradik iĝ is, la  m em orfesto  
de la  fondiĝo an taŭ  800 ja ro j estas festo  ne n u r  p o r la anim e 
p rizo rg a ta  de tiu  ordeno kato likaro .

L aŭ  G erm an lingva  de P r° A. Z a k ,  O.S.N., k a j F ra n c lin g v a  te k s to  de 
p r o  F . L  e K e r ,  O.S.N., E sp e ran tig is  J .  S c h .

Du religiaj poeziaĵoj.
Stelo de 1’ Maro.

Stelo de 1’ M aro, P a trin o  de D i’,
T u ta  bom aro  sin tu rn as  al Vi.
V in  fo rlasan te , ni certe  eraros,
Sed Vin sekvanteŝ, en lurao ni staros.
S telo  de 1' M aro, bo  gvidu n in  V i!

S telo  de 1’ M aro, vi ĉiam g v id an t’,
D um  tu ta  ja r ’ su r ĉie l’ rad ian t’,
Sen Via lum o ia  ta g ’ m alheliĝas.
E n  V ia lum o la  n o k t’ beleg iĝas.
S telo  de 1* M aro, ho gvidu n in  V i!

S telo  de 1’ M aro, Vi, S te l’ de 1’ E sp e r’,
S te l’ de M ateno kaj S te l’ de V esper’,
N e esting iĝu , se p e tas  n i benon,
Gris ni a tingos en pac’ la  bavenon.
Stelo de 1’ M aro, ho gvidu nin  V i!

N ijm egen  (H olando). A. v a n  S t r a a t e n .

Dolĉa Jezu-koro
Dolĉa Jezu -k o ro ,
F eliĉeg trezo ro
V ia en p ro fund ’ a ltiras m in, 
Kaj en ĝ o j’, doloro 
Kaj en ĉiu boro  
Mi senĉese sop iregas V in !

D olĉa k o r’ Jezu a ,
N ed ireb le  ĝua
E sta s  am o V ia j a  p©r mi. 
Sen V i m ond’ e n u a ;
N e deziro p lu a
O1 ripoz’ eterna nur en Vi !

D olĉa Jezu -ko ro ,
E n  la la s ta  boro
A m o V ia ne forlasu  m in.
K un anĝeloboro  
E n  ĉiela g loro
T iam  m i sen fin’ adoros V in !

Jo b . S c b r  6 d e r - W ien .
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Tra Aŭstrujaj Abatejoj.
(Fino.)

Pioniroj por enkonduko de la Gotika stilo en Germanujo estis 
G istercanoj, kies hejmO estis en Francujo, kie tiu  arĥ itek tura  
m aniero ekestis. Iliaj preĝejoj en sim pla sed nobla formo, kun 
apudaj kvarangulaj koridoroj kun dorm ejoj, fontejoj. m anĝejoj kaj 
m editejoj, apartenas al la plej belaj produktaĵoj de la  M eztempa 
ku ltu ro . E n  la fronto estas trovebla la abatejo H eiligenkreuz; Lilien- 
feld sekvas, kun grava preĝejo , kaj Zw ettl, kies preĝejo  el la 
14a centjaro  m ontras influon de F rancuja katedralostilo , kiu floradis 
p rec ipe  en Bohemujo.

P luaj Cistercanaj preĝejoj en Gotika stilo estas en N euberg, 
en  H ohenfurth , Goldenkron kaj Sedlec. E1 preĝejoj de aliaj ordenoj, 
kiuj konservis Gotikan stilon, estas nomindaj Sta Lam brebto, M ond- 
see  kaj Em aus.

E n  pen trarto  la m urpentraĵoj havas pro sia m onum enta 
karak tero  la unuan lokon. Bedaŭre ilia nuna resto  ne estas granda. 
D um  la 12a centjaro estiĝis la produktaĵoj en M arienberg (kripto), 
Lam bach (turosutereno) kaj N onnberg. Gravaj pentraĵo j estas trov- 
oblaj en Gurk kaj en Em aus .(kvarkngula koridoro), apartenantaj 
ja m  al Gotika stilo (fino de la 13a kaj dum la 14a centjaro).

P li granda estas la posedo je  libropentraĵo j. La plej malnovaj 
tia j produktaĵoj estas verko de artistogrupoj, kies modeloj estis la  
artisto j en la  m onabejoj en R egensburg kaj en Reichenau dum la 
9a kaj la  10a centjaroj. Dum la 12a influo de Byzanz’a m aniero 
re s tis  rim arkebla. Dum la 13a centjaro regas F ranca stilo, kiu 
p reparis  Gotikan, kaj akiras potencon dum la 14a , sub la aktiva 
flegado de artoj ĉe la kortego de la  Bobem ujaj reĝoj.

La lastaj Mezepokaj libropentraĵoj posedas la karakteron  *de 
influo el N ederlando. Krom la Diservaj kaj la  teologiaj libroj oni 
ilu striŝ  ankaŭ instru libro jn , kio okazis prefere dum la l4 a centjaro 
kaj servis, por instru i la popolon en la religia ddktrino („biblioj 
p o r m alriĉuloj", „spegulo de bom osavo“ k. a.). La plej m alnova 
kaj em inenta grupo de artistoj en la m onaharo estis en Sta P etro  
<lum la l l a kaj la 12a centjaroj, kies influo troviĝas ankaŭ en la  
abatejo j M ichaelbeuern kaj A dm ont. Bedaŭre la plim ulto de la 
S alzburg’a pen traĵaro  estas ne ĉe la loko de ilia origino. A partaj 
g rupoj de libropentristo j ekzistis ankaŭ en Lam bach, K rem sm tinster, 
S*3, F loriano, Melk kaj Vorau. P reskaŭ  ĉiu abatejo konservas iun 
lib ropen tra ĵon  de ĝiaj M ezepokaj artisto j.

S tranga produktaĵo  estas la  grandega libro  kun desegnoj de 
diablo („diablo-volum ow), nun en Upsala, kiun iu Bobem uja monabo 
verkis. In te r alispecaj produktaĵoj de pen trarto  ni nom as la  arton 
de vitropentrado. La plej malnovaj vitroj kolorigitaj estas videblaj 
e n  H eiligenkreuz kaj en K losterneuburg . In te r la pluaj artaĵoj 
d isting iĝas la „V erdun’a a lta ro “ en K losterneuburg , p roduk tita  en 
em ajlo 'de F ranca m etalfandisto dum la 1189a . R im arkindajn objekto jn  :
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abatobastonoj, kalikoj» hostiu jo j, param entoj k. s. el M ezepoko, 
havas K rem sm ŭnster (Tassilo-kaliko el la 9a centjaro), W ilten  
(g randega kaliko), Sta P e tro , Melk, G ottw eig (eŭharistia  kolom bo) k. a. 
L a A ŭstrujnj abatejoj enhavas ankaŭ tom bojn  de nobeloj kaj de 
ĉefpastraj personoj. La B ab en b erg ’idoj elek tis H eiligenkreuz’on kaj 
Lilienfeld*on kiel m aŭzoleojn la edzino de la im periestro  F rid e - 
riko JV a kuŝas en N eukloster, m em broj de la  famaj M ezepokaj nobel- 
fam ilioj K uenring  kaj Schaum burg  posedas m onum entojn  en Z w ettl 
kaj en W ilhering.

L a plej em inenta periodo  de arto  en A ŭstru jo  estas la  baroko 
de la  1650a ĝ is la  175<Ja , en kiu precipe la  abatejoj partop ren is. 
De po st la  re lig ia  m alpaco dum  la 16a cen tja ro  la ordena sp irito  
renoviĝis kaj ankaŭ la  ekonom ia situacio p lib o n iĝ is ; la abatejo j tia l 
povis tu rn i sin al artflegado en m oderna m aniero. Ili dungis kon- 
stru isto jn , pen tristo jn  kaj m etiisto jn . kiuj venis dum la  17a cent- 
ja ro  precipe el norda Ita lu jo , sed dum la sekvin ta cen tjaro  el la 
hejm landa artistaro . Kelkaj artisto j p roduk tad is nu r en servo de 
abatejoj aŭ vivis en ordenaj rilatoj kun tiaj. Ekz. la p en tris to  
H ackenhofer laboris nu r po r V orau, la p en tris to  R oselfeld  (•}* 1735), 
estin ta  lernan to  de C arlotto en Venezia, obligaciis sin po r G arsten, 
M arteno A ltom onte kaj la sku lp tisto  Giuliani estis fam iliaj m em broj 
en H eiligenkreuz, la  sku lp tisto  S teindl p roduk tis en la  nuntem pe 
eksig ita  L oroteo-m onahejo  en W ien, la renom aj konstru isto j Carlone, 
P ran d tau er (-}- 1726 en S fc PoJten), la pen tristo j M arteno kaj B arto- 
lom eo A ltom onte. R ottm ayr, T roger, Gran, la K rem s’a Schm idt 
kaj pluaj aliaj estis preskaŭ dumvive en servo de abatejo j.

La unuaj en plej g randa am plekso konstruadoj kom enciĝ is 
ĉirkaŭ la 1650a T iutem pe la abatejo  Sta L am breĥ to  en S tirio  
dungis la Ita lon  £>ciassia po r konstruado  de nova m onahejo kaj 
aliform igo de bonfam a ĝia p ilg rim ejo  M aria-Z ell; sam am aniere 
Lam bach, Sta P o lten  kaj V orau p libelig is siajn hejm ojn  p e r m oderna 
stilo. Carlone kom encis depost la  1680a la  am pleksigon  de Sch lier- 
bach, G arsten, S ta F loriano  k. a. P resk aŭ  ĉiu abatejo  tiu tem pe 
renovigis alm enaŭ iun p arto n  de ĝ ia hejm o, kaj ĉefe la  p reĝe jon , 
tie l la Skotlanda abatejo  en W ien, la abatejo j S tainz, B aum garten- 
berg , S e itenste tten  kaj m ultaj B ohem ujaj.

La arto  de la 17a centjaro  estis n u r p reparo  po r la  b rila  
periodo depost la 1700a . kiam  hejm landaj artisto j —  ĉefe T iroliaj 
kaj Suda-G erm anujaj —  laŭ la ideoj de artam aj abatoj faris la  plej 
belajn p roduk taĵo jn  ekleziartajn  en A ŭstru jo . M elk kom encis dum  la  
17O2a novkonstruon de la g randega abatejo  per la  T iro lo  P ra n d t-  
auer. Tiu m ajstro  kun lia  a rtis ta  posteu laro  (el la  T iro la  fam ilio 
M unkenast) partopren is p lue en la  renovigo de Sta F loriano , 
H erzogenburg , A dm ont, K rem sm ŭnster, S e iten ste tten , S ta P o lten , 
Durn>tein k. a. Li estis specialisto  p ri m onahejoj en A ŭstru jo .

P o r la  novkonstruo  de G ottw eig  la  abato  B essel dungis dum  
la 1718a la  W ien ’an arh itek ton  H ildebrand. K lo ste rn eu b u rg  renov ig ia  
sian abatejon  per Felice d’Allio depost la  173Oa . T iam  estiĝ is en
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TMalsupra A ŭstru jo  la novaj konstruaĵoj de abatejoj Spital am P y h rn ' 
W ilhering  ( I7 3 3 a ) Suben kaj Engelzell, en Stirio, A dm ont (parto 
de ĝi), Pollau  kaj Rein, en T irolio  Stams, F iech t kaj N eustift. E n  
Bohem ujo la konstruisto-fam ilio D ietzenhofer havis specialan m eriton 
'per renaskigo de Brevnov, Braunau, P lass k. a. P lue tie  kaj en 
M oravujo oni novkonstruis la  abatejojn K ladrau, Ossegg, Sellau, 
R aigern, H radisch, Saaz kaj K losterbruck.

La B ened ik tana abatejo Sta Lam breĥto en S tlr io .

In te r  la m ultaj pentraĵoj barokstilaj antaŭ ĉiuj la surm uraj en 
la m aniero „al fresco “ havas em inentan pozicion. Dum  la 17a cent- 
ja ro  oni prefere uzis nu r m algrandajn kolorigitajn  tabulaĵojn , 
enkadrig itajn  per stukaĵoj, sur la plafonoj de preĝejo j, de haloj 
kaj ĉam bregoj. Male, dum la 18a centjaro, oni preferis etendajn 
surplafonajn pen tfa ĵo jn  m onum entm anierajn, kiuj prezen tas figurojn 
sidantajn  su r nuboglobetoj en iluzia aerosfero. A1 tiu  m aniero 
apartenas la  pentraĵo j de R ottenm ayr en Melk, de T roger en Melk, 
A ltenburg , Geras kaj Gottw eig, de Bartolpm eo A ltom onte en Sta 
F loriano, W ilhering , Spital am Pyhrn, Engelzell, H erzogenburg, 
de Gran en H erzogenburg , K losterneuburg  kaj H radisch, de Rosel- 
fe ld  en Garsten, de M olk en Rein, de H ackenhofer en Vorau, de 
K noller en Gries, de Z oller • en Geras kaj Suben, de W olker en 
Stam s, de E tg en s en R aigern, de M aulpertsch en K losterbruck kaj 
S trah o v  k. a. KrOm pentraĵoj surplafonaj tiuj kaj aliaj pentristo j 
p ro d u k tis  ankaŭ  pentraĵo jn  sur tolo po r p reĝejo-altaro j, en em inenta 
ananiero gra,ndnombre.
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Krom  la pen tristo j ankaŭ la stuk isto j estis tiu tem pe en la. 
centro  de in tereso . Dum la 17a centjaro  la artisto-fam ilio  C arloni 
partop ren is en tiu  fako, poste m ultaj Germanaj artisto j, p rec ipe  en. 
la  grupo de la  W essobronn’aj stukisto j.

P lue ne estu  fo rgesita  la granda nom bro de arte  faritaj- 
a ltaro j, katedro j, horsidejo j, kradoj kaj de aliaj ekleziaj objektoj,. 
kiuj tiu tem pe naskiĝis sub la  lerta j manoj do em inentaj ~ m etiisto j.

La abatejoj ne n u r estis p ro tek to ro j kaj akcelantoj de la  
artoj : in te r  ilia m em braro ni trovas ankaŭ lertu lo jn , kiuj meiri 
laboris su r la vasta kam po de arto . Car m onaha arto  dum M ez- 
epoko estis nepersona, ni ofte ne scias la nom on de la  a rtis to . 
H um ileco ne perm esis al li, signi sian nom on sur lia p roduk taĵo . 
Speciale por la m ultaj pen trita j libroj nu r de kelkaj verkisto j estas- 
troveblaj Ia nom oj. K ion la tradicio  konservadis, je n  estu  kon igata  : 
L a ĉefepiskopo kaj abato  Tiem o de Salzburg estis m ultspeca a rtis to  
dum la l l a centjaro. La abato  B ozeteh el Sazava en Bohemujo* 
( l l a centjaro) kaj la  abato Budiŝ de S trahov estis em inentaj p e n tr-  
istoj kaj skulpisto j. C iikaŭ la ja ro  1300 en K rem sm ŭnster H artv ih  
ko lorig is v itro jn . In te r  la  lib ropen tristo j d istingiĝ is B ertoldo de Salz- 
b u rg (1 2 a centjaro), p lue m em broj deL am bach, S taF lo riano ,A dm ont k tp . 
L aab a to  R eginhard  en Selau (12a centjaro),produktis, estan te  p en tris to  
kaj skulp tisto . Sta F loriano  posedis tiu tem pe fandejon p o r sonoriloj..

N ia scio pri m onahoj artistaj p liiĝas depost M ezepoko. Speciale 
en la C istercana ordeno oni trovas em inentajn  artis to jn  kaj m eti- 
isto jn , kiuj faris artaĵo jn  en tre  le rta  m aniero. Ekz. en H eiligen— 
kreuz p roduk tis krom  aliaj la pen tristo j M olitor kaj G ussner (•{• 1772), en 
L ilienfeld Penkel, en Z w ettl K onigsw art (o rg en fab rik is to ); W ilhering  
havis kelkajn  sku lp tisto jn , H ohenfurt la  p en tris to n  W aw ra (-{- 1804)..

E1 la  B enediktanoj estas indaj je  m em oro du G arsten’aj sku lp t- 
istoj dum la 16a centjaro , la M elk’a pastro  G allner (pentristo),. 
R esch  (pen tristo  kaj m ehanikisto) en Moridsee, sed ĉefe la  kupro- 
gravuristo  F e lln er (•{• 1818) en Lam bach. E n B raunau vivis kelkaj 
kuprogravuristo j kaj skulp tisto j. E n  la P rem o n tre ’ana abatejo  S trahov 
pen tris  N osecky 1727 la plafonon de la librarejo. La abato T itl en Plass- 
havis la fam on, esti le rta  konstru isto . N untem pe la B euron’aj B enedik t- 
anoj akiris en la  m ondo aten ton  p e r ilia aparta  m aniero en la  p en tra rto . 
La ĉefaj pen traĵo j estas videblaj en la p reĝejo  S ta E m aus-P raha^

L a plej m alnovajn m onum entojn  en la  nacilingva 1 i t  e r  a t  u r  o 
ni ankaŭ povas danki al la konservem a senco de m onahoj. M illsta tt 
havigis al ni la plej fruan A ŭstru jan  poem on (12a centjaro). K red- 
eble tie  naskiĝis „F isio logus“, ilu s trita  fabelaro p ri la besto j. 
V ersojn  verkantaj m onahoj estas nom ataj al ni el M ezepoko en 
M ondsee, Melk, Salzburg  ( l4 a centjaro) ktp . E n la abatejoj kom encis 
ankaŭ la unuaj tea tra j ludoj, la  ĝerm o por niaj dram oj. Dum  la  
baroka periodo la  nom bro de verkistoj po r tea tra j prezentadoj estis 
tre  granda. P resk aŭ  ĉiu abatejo  havis scenejon, su r k iu  oni p re - 
zentig is dram ojn p e r m onahejaj studen to j. L a plej grava abateja. 
poeto nuntem pa estas O tokaro K ernstock  en V orau.
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D e ilia  fond iĝo  la  abatejo j estis ankaŭ  flegejoj de m u z i k o .  
A nkoraŭ  n u n  la  pergan ienaj m anuskrip to j ku n  la  „n eŭ m o j“ —  
noto j je  la  M ezepoka diserva k an tad o  — m em origas p ri tio . 
A nkaŭ  su r tiu  kam po la  b aro k a  tem po  p ro d u k tis  m ulta jn  kaj 
em inentajn^ verkojn , p ri kio k larigas la  m uzikaĵaroj konservataj en 
aba te ja j arb ivo j. E1 la  knaboj kan tisto j, troveblaj ĉe ĉiu abate jo , 
kelkaj ta len tu lo j k resk is. Kaj kelkaj m uzikisto j povis p e rfek tig i sin, 
dank’ al sub teno  de iu  abato . E kz. en la  kripto. de Sta Flo.riano 
ripozas sub la ren o m a orgeno  la  em inenfa kom ponisto  A loizio 
B ru ck n er (j- 1896).

L a  m uzikflegadon en abatejo j fine a testu , ke en K lo ste rn eu b u rg  
ekzistas lernejo  p o r eklezia m uziko de la  W ien ’a m uzikakadem io .

D iference al alilandaj m onahejoj la  A ŭstru ja j abatejano j ankaŭ  
okupas sin  p e r ĝ en era la  a n i m z o r g a d o  ĉ e  diversaj parobo j. 
P re sk a ŭ  ĉie la  p lim ulto  de la  ordenom em broj vivas ek ste r la  abatejo  
k iel paro b estro j aŭ kaplanoj aŭ koopera to ro j (helpaj p a s tro j) ; en la  
aba te jo  m em  n u r re s ta s  la  adm in istran to j kaj la in s tru is to j. Da plej 
g randaj abatejo j posedas m eznom bre 20  ĝ is 30 p aro b a jn  stacio jn , 
k iu jn  ili devas su b ten i p e r grandaj m onoferoj, ĉar ili de la  ŝ ta t- 
e s tra ro  ricevas nen ian  m onaldonon.

K rom  la zorgo  p o r anim oj la  abate jo j ne fo rgesis la z o r  g  o n  
p o r k o r p a j  b e z o n o j  de. la  hom oj. D um  M ezepoko la  abatoj 
s ta rig is  p ilg rim ejo jn , he jm ojn  kaj m alsanu lejo jn  en la  ĉirkaŭajo , 
p rizo rg a ta jn  kaj k o n tro la ta jn  de p as tra  adm in istran to , k iu  bavis la  
nom on nb o sp ita lis to “ . L aŭ M ezepokaj diplom oj p reskaŭ  ĉiu abatejo  
posed is tiu tem pe iun in s titu to n  de karito . N un tem pe m ultaj m onah- 
ejoj su b ten as in s titu to jn  p o r m alsanulo j, orfoj (ekz. L am bacb) aŭ 
m alriĉu lo j. D um  la 17a kaj la 18a cen tjaro j ili estig is la  unuajn  
ap o tek o jn  en la  lando. O kaze de iu  m izera tem po  kelkaj abatejo j 
su b ten is  la  popolon  p e r  disdonado de m anĝaĵoj aŭ de m ono.

D um  la  ja ro j de m alsato , 1816 kaj 1817, p o st la  N apoleon’a 
m ilito , la  estro  de Sta F lo riano , Z ieg ler, zorg is ne n u r po r la  m al- 
riĉu lo j, sed ankaŭ  vendis g ren o n  je  tre  m alalta  prezo. K iom  fordonis 
kaj k ion  faris  la A ŭ stru ja j abatejo j en la  servo de k arito  dum  la  
tem po  de la  tu tm o n d a  m ilito , p ri tio sk ribos iu b isto riis to  en eston ta  
tem po . P re sk a ŭ  ĉiu abate jo  in sta lis  lazare to n  p o r vunditaj m ilit- 
is to j, k ie ili p le jp a rte  senpage ricevis flegadon. L a nom bro  de 
fleg ita j so ldatoj estis de 1914 ĝ is M arto 1917 en K lo ste rn eu b u rg  
882, en W ilte n  880, en H erzogfenburg 951 k tp . A1 sub ten indaj 
persono j la aba te jo  Z w ettl fo rdonacis 4 3 .0 0 0  K°ĴD.

L a A ŭstru ja j abatejo j ĉiam  s ta ra s  en la  fam o de g randa riĉ- 
eco. Sed k iu  scias, kiom  da elspezoj p o r im posto j, p o r konservado 
de abateja j konstrua ĵo j Jkaj sciencaj ko lek ta ĵo j, p recipe p ŭ r sub ten - 
ado de m ultaj paroĥaj stacioj estas bezonataj, tiu  paro las alie. E n  
kelkaj abatejo j reg as  nun tem pe eĉ m izera  vivo.

L. K o l l e r ,  O .S.B.
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La Bona Koro Esperantista.
A nkaŭ dum la nuna m onato alvenis donacoj, dankotaj al la  

bona koro E speran tis ta . P lenum ante  la peton  en la unua kajero  
de „E. K . k e  alilandaj katolikaj E sp eran tis to j donace belpu  al 
hejm enigo  de A ŭstru jaj m ilitkaptito j el S iberio, P ro J . B i a n c b i n i ,  
M eduno d’U dine (Italujo), sendis 10 L irojn  =  85 A ŭstr. K°Ĵn, 
kiuj jam  estas transdonitaj al la koncerna helpa  kom itato  en W ien.

E n sia ĝojo p ri la  reapero  de „E. K .“ kaj pri la  akcepto de la  
kard .-ĉefepiskopo de W ien , p ro tek tad i la in ternacian  kato likan  
revuon, P a tro  K rucordenano en N ederlando donacis al lia  kard inala  
m oŝto  10 H ol. G uldenojn por religiaj celoj (honore al la  sta koro 
de Jezuo  aŭ al M. M. Alacoque) kun  la d e z iro : Aliaj se k v u ! T iu 
sum o estas transdon ita  al la kardinalo kaj ĝoje ko rtu ŝis  lin.

Breslau’aj infanoj vin petas...
K araj sam kredanoj, bonvolu aŭskulti insistan  peton  el la 

g randurbo  B reslau en O rien ta  G erm anujo : L a katolikaj infanoj ĉi 
tie  suferantaj korpe kaj sp irite  kaj estantaj en vere g randa  m izero, 
petas vian helpadon  pro la D ia amo. M em oru p ri la  dolĉa vorto 
de n ia kara  S a v in to : „K iu akceptos unu el ĉi tiuj m algrandaj en 
m ia nom o, tiu  akceptos m in m em ,“ kaj donu al viaj m algrandaj 
sam kredanoj am baŭseksaj en B reŝlau  re freŝ ig e jo jn  dum  kelke da 
sem ajnoj, po r refortigo  en®katolikaj hejm oj, kiuj restis  liberaj de la 
m ilitm izero . M ontru al ili, kiuj senkulpe estas elm etitaj al korpa 
kaj sp irita  prem ego, kiel agadas kato lika karito . Vi sam tem pe 
havigos al ili fo rtigon  kon traŭ  la  m inacantaj k redobataladoj.

Se v i  m e n i, karaj sam celanoj, n e  p o v a s  akcep ti unu  el 
tiu j infanoj, bonvole v a r b a d u  ĉe parencoj, konato j, sam kredanoj, 
ga jnan te  p er tio  ĉielan rekom pencon.

La infanoj estas p re ta j, sekvi vian inviton , kaj estas in strua ta j 
en nia kara E speran to -lingvo . L ia kard inala  m oŝto , la princepiskopo 
de B reslau. Sro Dro B e r t r a m ,  plej favore r e k o m e n d a s  n ian  
petegon  al vi.

K onvinkite p ri via K r i s t a n a  o f e r e m o ,  ni do atendas viajn 
bonkorajn  invitojn , k iu jn  vi bonvolu d irek ti kun  viaj deziroj kaj 
kondiĉoj al la  subskriban to , al kiu la  afero  estas konfidita.

K un fidele kato lika E speran to -sa lu to
B r e s l a u  1 Sebastiano B r a s c h k e ,

G arvestrasse 13. in s tru is to .
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Movado de Esperanto.
VIa Internacia Katolika Kongreso de IKUE.

H ago (N ederlando), 15a —  16a de A ŭgusto  1920 »
kaj

K atolikaj kunvenoj dum  la X IIa E sp eran to -k o n g reso  
H ago, 8 a —  15a de A ŭgusto  1920.

Tria K om uniko.
L a h is to rio  de la K ato lika M ovado E sp e ran tis ta  denove povas 

re g is tr i fak ton  ĝis nun  ne ankoraŭ  okazintan. C erte, niaj kongreso j 
ĉiam  estis aprobitaj de la loka E k lezia  A ŭ to rita to  kaj benitaj de 
n ia  a lta  favorin to , P apo  P io  X a kaj dum kongrese estis ricevitaj 
le te ro j aŭ salutoj de E piskopo j. P o r  la unua  fojo E piskopo  eĉ okupis 
bono ran  lokon en la estraro  de N ia  K vina : ĝ ia  H onora  P rez idan to  
kaj P fp te k ta n to  ja  estis M onsr° S c h o e p f e r ,  episkopo de T arbes 
kaj. L ourdes. Sed tiu n  ĉi fojon estas K a r d i n a l o  de la  Sankl^, 
E klezio , k iu  havas unuan  lokon in te r la H onorkom itatanoj de 
N ia S esa : K a r d i n a l o  P i f f l ,  ĉefepiskopo de W ien .

P lu e  aliĝ is ĝ is nun al n ia H onora K om itato  : M onsr° A. D i e p e n ,  
episkopo de ’s H erto g en b o sch , A posto la In sp ek to ro  de D anujo , 
Svedujo kaj N o rv e g u jo ;

M onsr° D ro W . H. N o l e n s ,  papa p re la to , profesoro  ĉe la  
A m sterdam ’a U niversita to , p rezidan to  de la  N ederlanda kato lika  
p a rle m e n ta n k lu b o ;

Mr (D ro ju r .)  J . B. B o m a n s ,  paflam entano , skabeno en 
H aarlem

P ro j ) r o  D a n i e l s ,  S. J ., D irek to ro  de la k a to lika  „H. B. S .“ , 
en  H a a g ;

D ro L. D e k k e r s ,  parlam entano , m em bro de la A lta  L abor- 
konsilan taro  ;

P ro F e rd . P r a n s s e n ,  V ic-reganto  de la  episkopa Sem inario  
en  S fc ’M ich ie ls-G este l;

p r °  j ) r o  ■ph G o o s s e n s ,  ku ra to ro  de la  kato likaj superaj 
in struadku rso j („ L e e rg a n g e n “), ep iskopa in spek to ro  de la  m eza kaj 
su p e ra  in struado  k a to lik a ;

Mr (Dro ju r .)  J . N. J . E . H  e e r  k  e n s T  h i j s s e n, m em bro 
de la  N ordho landa  provinca parlam ento , skabeno en H a a rlem ;

P ro M ajoro G. H u y s .  ĉefalm ozisto  en B re d a ;
P ro Chr. K  o p s, O F . M., prof. de gim nazio en M e g en ;
M onsr° A? M u t s a e r t s ,  p aroĥestro  en ’s H ertogenbosch , 

re lig ia  konsilan to  de la  B uskoduka dioceza lab o ris ta  L ig o ;
Mr (D ro ju r .)  G. C. J . D. K r o p m a n n ,  ĉefredak toro  de la 

ĉiusem ajna gazeto  „D e N ieuw e E e u w “ ;
M onsr° C. C. P r i n s e n ,  papa p rela to , kanoniko de la  K ate- 

dralo  „Sf J a n “, p aroĥestro  en ’s H ertogenbosch , k tp .
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P ro N. H , M. v a n  R e y s e n ,  ĉefredaktoro  de la kato lika  
ĵu rn a leg o  „De M aasbode" en R o tte rd a m ;

D ro L. J . S i c k  i n g, R ek toro  de la kato lika  Liceo, en H a a g ;
P ro L. S i m o n i s ,  d irek toro  de la  cen tra  Oficejo de „S o b rie tas“, 

sek re tario  de la In ternac ia  kato lika L igo K ontraŭalkoholism a, en 
’s H ertogenbosch  ;

p r o  p r o  £ ) a  W . H . S lo  e t ,  paroĥestro  en A bcoude, prezid- 
anto de la  apologia societo -„Petrus C anisius“ ;

P ro W illem  S m u l d e r s ,  poeto  kaj lite ra tu ris to , vikario en 
B o x te l;

Mr (Dro ju r.)  P . T r u y e n ,  In spek to ro  de la  o rd inara instrŭado , 
en R o e rm o n d ;

Mr (D ro ju r.)  A. J .  M. J . B a r o n o  v a n  W i j n b e r g e n ,  
parlam entano , prezidanto  de la N ederlanda ju n u la  konsilan taro , 
prezidanto  de la  k u ra to raro  de la  katolikaj superaj instruadkurso j 
(R . K. L eergangen).

E n  la  sekvonta kom uniko ni daŭrigos la liston.
Predikistoj. N i sciias, ke en R om a dum „Nia K vara“ oni 

al kelkaj pastroj kom isiis, senatende p re tig i predikon, kaj ili tam en 
ne havis okazon, prediki, kio prave kaŭzis nekon ten tecon . P li bone 
do estas, an taŭe sciiĝi, kiu predikos. P ro  tio ni petas pastro jn  
kongresauo jn , kom uniki al ni, ĉu ili deziras p red ik i dum unu el la  
D iservoj de „N ia S esa“. N i atendas respondon  ĉirkaŭ la l a de Ju lio , 
por ke ni. se eble, pub lik igu  ilia jn  nom ojn en nia las ta  antaŭ-r 
kong resa  kom uniko, aŭ alm enaŭ povu inform i ilin ĝ usta tem pe p e r 
le te ro .

* **
L a Organiza Komitato pliig is siajn m em bro jn  p e r aliĝo de 

Sro J . P a s t o o r ,  ĵu rn a lis to  en ’s H ertogenbosch , kiu *. p ro  siaj 
rila to j kun  la  N ederlanda ĵu rn a la ro  certe  tre  u tilos al nia kongreso .

G enerale, ni kun  ĝojo povas konsta ti, ke la  katolikaj ĵu rn a lo j 
en N ederlando  fariĝas pli kaj p li favoraj al nia m ovado. Ili p resigas 
detale la kom unikojn  p ri E speran to , „E . K .“ kaj IK U E , eldonitajn  
de la  R aporta  K om isiono de „N ederlanda K ato liko“. L a sem ajnaj 
katolikaj gazetoj „D e V o o r h o e d e “ kaj „ D e  N i e u w e  E e u w “ 
eĉ p e t i s  p o r-E sp eran ta jn  artiko lo jn . L a ĉefredaktoro  de la  laste  
nom ita  gazeto  eĉ fariĝ is honora m em bro de „N ia S esa“ , sam e kiel 
P ro v a n  R e y s e n ,  ĉefredaktoro  de la ka to lika  ĵu rn a lo  « D e M a a s -  
b o d e “, kiu eliras kun m aten- kaj vesper-eldonoj m ultpaĝaj, kaj kiu 
estas unu el la plej ĝrandaj kaj gravaj ĵu rn a lo j en N ederlando.

L a O. K. pe tas stenografistojn , kiuj estas p re ta j. verki 
dum kongrese stenografan  raporton , konigi sia jn  nom ojn kaj 
adresojn.

P ri la  K ongreskarto la  0 .  K. decidis, p o st konsiliĝo kun 
la  K. E ., je n o n :
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L a prezo de la  kongreskarto  estas 2 Sm., t. e. f. 2.50, p o r  
eksterlandanoj la ekvivalenta nom inala valoro.*) Kvankam  la kongres- 
kunvenoj estas publikaj (K ongres-regu laro  § III, 2.) kaj do po r ĉiu 
a lireb laj, n u r tiu j, kiuj aĉetis kongreskarton , estas kongresanoj kaj, 
ra jta s  paroladi, d iskuti kaj voĉdoni (kongres-regu laro  III. 3.).

T am en ĉ iu  ajn povas aliĝi al la  kongreso  kaj enskrib ig i sin 
k ie l kongresano , e ĉ , s e  l i  t u t e  n e  i n t e n c a s ,  ĉ e e s t i  l a  
k o n g r e s o n .  P e r  tio  li^ p lig rand igas la  kongres-partop renon  kaj 
apogas la  kongreskason. Ciuj do m endantoj kun alm etita  m ono 
kong reskarton  ricevos p e r revenan ta  poŝto  sian num eritan  kongres- 
karton , kaj iliaj nom oj estos pub lik igata j en „E. K .“ kiel k o n g r e s -  
a n o j .

L a O. K. ankaŭ eldonas helpkongreskartojll po 1 f. (aŭ 
la  eksterlanda nom inala ekvivalento, kiu  estas la  2^/2-ono ^e la  
kongreskarto ). P e r  tio  ĉiu ajn povas helpi, apogi la kongreson,* por 
plifaciligi la  senpagan aŭ m alkaran  restadon  en H aag p o r ekster- 
landaj kongresanoj.

P lue  ni esperas, ke m ultaj, precipe riĉaj, sam ideanoj kaj tiuj, 
en landoj, k ies valuto  egalas aŭ superas la  N ederlandan  valuton, 
donacu m onsum on al la  kongreskaso . A nkaŭ la  nom oj de help- 
kongresanoj kaj de donacantoj estos publik igataj en „E . K .“.

K vankam  ĉiu povos sendi la  m onon aparte , tam en la katolikaj 
grupoj povus ahkaŭ  ko lek ti la  m onon kaj sendi la sum on kune a l  
l a  k a s i s t i n o  d e  l a  O. K . : F ino Joh. Pothast, B reughelstr. 
63, H aag (Nederlando).

Tiuokaze oni aldonu la nom ojn de la  pagin to j kaj rim arkon  
p ri la celo de la  send ita  m ono.

* **
E n  la  sekvonta, lasta  an taŭ-kongresa , kom uniko ni sciigos la  

detalan  kongres-program on, la kongresejon , p reĝejon  p o r niaj Diservoj. 
kaj ĉiajn  sciindaĵojn. T iu  kom uniko aperos en la Ju lio -n° de „E. K .u, 
kiu eliros sufiĉe . fru tem pe, po r ke la kongresanoj ricevu ĝ in  an taŭ  
ilia forvojaĝo al la  kongresurbo .

L a d irek to raro  de „E. K .“ p resig is bonvole la  ĝ isnunajn
kom unikojn, kvankam  pro  sub ita  decido p ri ten o ta  kongreso  ili 
alvenis tre  m aloportune, eĉ en m om ento , kiam  iu „E . K .u-n° jam  
tu te  estis p re tig ita , p o r eliri. L a d irek toraro  de ,E .  K .“, kiu  jam  
m eritas n ian  adm iron kaj dankon po r la bela kaj in te resa  eldono 
de „E . K .“, ankaŭ m eritas pub likan  dankon de ĉiuj kongres-kom i- 
ta tano j kaj IK U E -anoj pro  sindonem o kaj kom plezeco koncerne 
„N ian S esan “ .

U denhou t L a k o n g re s-sek re ta rio -k a s is to :
(N ederlando.) Dro S m u l d e r s .

— --------------------------------------------  {

*) E n  B ritujo: 4 S ilin g o j. — A m eriko : 1 D olaro — F rancujo, B elgujo , Svisujo,. 
Jtalujo, H ispanujo, Grekujo, R om anujo, Serbujo, B u lgarujo: 5 Frankoj, Liroj, Pesetoj ktp. 
— G erm anujo 4 Markoj. — A ŭstrujo: 5 Kronoj. — R uslando ; 1.30 R ubloj. — Sk an d in avaĵ  
landoj : 3.75 Kronoj. — P ortugalujo: 1 M ilrejso ktp.



La Kongres-Regularo.
E n  tiu  ĉi „ E S K .“-n° la K ongres-E straro havigas al la  

legantoj la K ongresregularon, kiu jam  aperis en „E . K .“-nw 102 
(Januaro  1914), p re tig ita  po r „N ia K vina“ en L ourdes. K rom  kelkaj 
korek.taĵoj la teksto  estas la  sama.

§ I. IKUE celas
p er katolikaj internaciaj K ongresoj p riparo li in ternacian kunlaboron, 
po r servi la katolikism on laŭ aprobo de la E klezia A ŭtorita to .

§ II. Aranĝoj antaŭkongresaj.
1. La trak to ta ĵo j de la  kongreso  e s tu :
a) tem oj proponataj de la  E stra ro  de IK U E ;
b) proponoj de IK U E -anoj, de „E. K .“ - abonantoj aŭ de

e

A1 ĉiu tem o kaj propono estu aldonata deziresprim o.
2. L a proponoj de sub 1 b devas esti kom unikataj al la 

ĝenera la  Sekretario  kvin m onatojn  antaŭ la l a de la kongresm onato .
3. P ost zorga esploro la E stra ro  de IK U E  kunm etas pro- 

gram on el ĝiaj p ropraj tem oj kun  la aprobitaj proponoj de sub 1 b. 
Ciu m alaprobita  propono estos resendata  al ĝ ia aŭ toro  sen deviga 
m otivigo.

4. La provizore fiksita program o estas sendata  al la  E pis- 
kopo, en kies eparhio okazos la kongreso.

5. P o ste  la  E stra ro  de IK U E  presigos en „E . K .“ k ie l eble 
plej baldaŭ la resum ojn  kaj deziresprim ojn episkope aprobitajn .

6. Gis du m onatoj antaŭ la kongreso  la m em broj de aliĝ- 
intaj L igoj havas ra jton , ensendi al la  ĝenera la  {Sekretario ŝanĝ- 
proponojn .

7. E n  la las ta  an taŭkongresa num ero de „E . K .“, se eble, 
la E stra ro  p resigos la de ĝ i akcep tita jn  kaj episkope aprob ita jn  
ŝanĝojn .

8. La E stra ro  de IK U E  disponigos por disdono en ĉiu kunsido 
de la  kongreso  p resita jn  resum ojn, deziresprim ojn  kaj ies ŝanĝojn .

§ III. Aranĝoj dum kongresaj.
1. La E stra ro  de IK U E  estu la kongres-estraro , laŭbezone sin 

p liigante . E n  la unua laborkunsido estu  e lek ta ta  kongres-raportisto .
2. La kunvenoj de la  kongreso  estas publikaj, escepte, se la 

kongreso  form ale decidas la m alon.
3. A1 voĉdono nu r ra jtas la kongresanoj, t. e. la  aĉetin toj 

kongreskarton  (Sm. 2 .— ), escepte en kunsido, kiu estas ĝenerala  
kunveno de IK U E , en kiu nu r ra jtas voĉdoni la  m em broj de la 
in ternaciaj kom itatoj (V idu: S ta tu to  § X.)

4. L a nom oj de la  kongresanoj estos enskribataj de la  kas- 
is to  en alfabetan  liston .

— 136 —
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5. P o r  kon tro li la nom bron  de ĉeestantoj. voĉdonrajtig ita j, 
la  kongresano j enskribos siajn nom ojn ĉe la  sekretario  an taŭ  la- 
kom enco de ĉiu kunveno.

6. E n  ĉiu sekvan ta kunsido an taŭ  la  p riparo lado  de iu tem o 
aŭ  p ropono  estos voĉdono p ri la  sk rib ita  kaj leg ita  rap o rto  de la  
an taŭa  kunsido.

7. L a kongreso  ra jtas  ŝanĝi laŭbezone la  vicon de la  tra k t-  
o taĵo j, aŭ resend i ilin al sekvonta kongreso .

8. N eniu  alia p ropono  aŭ proponŝanĝo  estos p riparo la ta  sen 
unuan im a konsen to  de la  e s tra ro ; voĉdono neniam  okazos p ri ĝi.

9. D um  la  d iskutado la  oratoroj paro los laŭ  la vico de sia 
enskribaĵo  ĉe la P rezidan to  de la  kunsido. Iu , ne enskrib ita , ne 
parolu .

10. La paroladoj p ri tem oj kaj proponoj daŭru ne pli longe 
ol duonan horon. P ri la sam a tem o neniu  paro lu  p li longe ol dek 
m inuto jn  kaj unufoje. T iu  lim igo ne koncernas la kongres- 
estra rano jn  n ek  la  paro lad in to jn .

11. E iam  ĉiuj enskrib ito j p o r la  diskutado estis havintaj. 
sian vicon, la  paro lad in to  povas dum 20 m inutoj respondi.

12. Se la  d iskutado devas daŭrig i, la  enskrib itaj d iskutin toj 
paro lu  ne p li ol 5 m inutojn , la  respondon ta  paro lad in to  ne pli ol 
10 m inuto jn .

13. L a voĉdono p ri la  deziresprim oj fariĝu  p er m anlevado 
k a j en provaĵo kaj k o n traŭ p ro v a ĵo ; laŭbezone la voĉoj estas laŭ te  
kalku lata j de la  prezidan to . L a p lim ulto  d ec id as; se la  voĉoj estas 
egalnom braj, la  p rezidan to  decidas.

14. E n  la las ta  laborkunsido  de kongreso  oni voĉdonu p ri 
la  lando kaj la  tem po (m onato) de la  sekvonta kongreso , t ia -  
m aniere, ke el la  du landoj kaj m onatoj, kiuj havos la  plej m ult- 
ajn voĉojn, la E stra ro  de IK U E  decidos p o st la kongreso .

§ IV. Aranĝoj postkongresaj.
1. Tuj post la  kongreso  la  E stra ro  de IK U E  publik igos 

Oficialan R ap o rto n  p ri la  tu ta  kongreso  en la p roksim a num ero 
de „E  K .“.

2. La L atine traduk ita j deziresprim oj estu  sendataj de la  
P rez idan to  al la  S ankta Seĝo kaj al la  C ef-episkopoj de ĉiuj landoj.

G e m e r t  (N ederlando). L a kongres-prezidan to  :
P a ro b eŝ tro  P  o e 11.

* **
E stas  kom preneb le, ke la  supre p res ita  kong resregu laro  ne 

povos esti ap lika ta  en tu te  dum  „N ia S esa“ ; tiu  ĉi estas la  u n u a  
po stm ilita  kongreso , okazanta en tre  ekstero rd inara j cirkonstancoj, 
jam  tr i  m onatojn , p o st kiam  la  P rezidan to  de IK U E , p a ro b e s tra  
P a r k e r ,  anoncis ĝ in  en „E . K .“ (V idu A prilo -n°n de „E . K .“ p. 61).

P ro  tio  l a  k o n g r e s - p r e z i d a n t o  p a r o b e s t r o  P o e l l  
decidis j e n o n :
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§11. A r a n ĝ o j  a n t a ŭ k o n g r e s a j  ne valoras po r „N ia S esa“.
§ III. A r a n ĝ o j  d u m k o n g r e s a j  tam en k iel eble plej precize 

ostos aplikataj dum „N ia S esa“ .
Oni devas d isting i in te r „kongres-afero j“ kaj „IK U E .-afero j 

La kongres-afero j estas tiu j, kiuj estas p riparo lataj laŭ la c e 1 o de 
IK U E  (v id u : kongres-regu laro  § 1 ) ;  la  lK U E -afero j estas tiu j, kiuj 
rila tas al la  m a s t r u m a d o  de IK U E  mem, kaj kiuj estas p ritrak t- 
ataj norm ale en la r ĝenera la  kunveno de IK U E “ (vidu: S ta tu to , 
art. X ; tiu  ĉi artikolo  ne valoras p o r „Nia S esa“).

La voĉdono por kongres-aferoj okazos laŭ kongres-regu laro  
§ III. 3. („al voĉdono nur ra jtas la  kongresano j, t. e. la aĉetin toj 
k o n g resk arto n  po 2 Sm .“)

La v o ĉ d o n o  p ri IK U E -afero j okazos s p e c i a l e  p o r  „ N ia  
S e s a “ lande, t. e., ĉiu lando, el kiu kongresanoj ĉeestos la K ongreson, 
ra jtig u  unu el ili, p o r oficiale rep rezen ti ĝin.

Tio estas efek tiv igebla d u m an ie re :
l e P o r lando, kie ekzistas nacia aŭ reg iona  k a ta E sp a L ig o : 

ĝ i estas oficiale rep rezen ta ta  p e r unu kongresano  havan ta  ra jtig ilo n  
subskrib itan  de la  p rezidan to  kaj de la  sekretario  de tiu  L igo.

2e P o r lando, kie ne, aŭ ne plu , ekzistas landa k a ta E sp a L ig o : 
la  kongresanoj de tia  lando kunvenos dum  la kongreso  kun la 
kongres-estraro , kaj post kom una in terkonsen to  ili elektos unu el 
ili, po r esti la oficiala rep rezen tan to  de tiu  lando.

P rec ipe  tiu j, kiuj in tencas, veni al la kongreso , a ten te  legu  
la suprajn  aranĝojn  kaj rem em origu  ilin al si dum la  kongreso , po r 
ke ili tie  ne kaŭzu senu tilan  konfuzon kaj m alŝparon  de tem po.

Kongresanoj, Helpkongresanoj, Donacintoj.
Unua listo .

K o n g r e s a n o j :
1. P a ro h e s tro  P . P a r k e r ,  C ushenstow n. — 2. P a ro h e s tro  L. P o e l l ,  

G em ert. — 3. P a s tro  W . L u t k i e ,  G em onde. — 4. P . H e i l k e r ,  H oofddorp .
— 5. P n° M. B o r r e t ,  H aag . — 6. Dro S m u l d e r s ,  U d enhou t. — 7. F .
M a r r e v e e - K v o t e r ,  8. J . P . Z e n t g r a a f f ,  9. F n° Joh . P o t h a s t ,  10. H. 
B . A l k e m a d e ,  11. Sn» H. M a r r e v e e - K v o t e r ,  12. F no A. E v e r s ,  13. G. 
v. O i j e n  kaj 14. H. F . P o t h a s t ,  ĉiuj H aag . — 15. F . S m a r i u s ,  16. Sn° 
S m a r i u s ,  am baŭ T ilb u rg , 17. P a ro h e s tro  J . N i e u w e n d i j k ,  K vvadendam m e 
{Z.). — 18. F n° A. A l k e m a d e ,  19. F n° M. A l k e m a d e ,  20. F n° A. H o l-  
l a n d e r ,  21. F n° F . H o l l a n d e r ,  22. E . D. van  Z w e t ,  23. E. van E v e r -  
d i n c k ,  24. H. M. L a a r h o v e n ,  25. C. J. T e s e v u r  kaj 26. A. N o o r d m a n ,  
ĉ iu j H aag .

H e l p k o n g r e s a n o j :
L. F . J. P  o t h a s t ,  Sn° P  o t h  a s t, am baŭ  H aag . — P . de S 6 v a u  x, V enlo *

— F n° M. E v e r  s, H aag .
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M o n d o n a c o j
P . H., H oofddorp
H. F . P ., H aag
Fno j .  p ., H aag
Gr. v. O., H aag
F . S. T ilb u rg
Fno A. E.
H . B. A. .
J . P . Z.

f. 2.50
2.50
2.50
2.50
5 .—
2.50

rt 2.50
2.50

E n tu te  . f. 22.50
L a kasistino  de la  O .K .:

F n o  Jo b . P o t h a s t ,  B reu g h e ls tr. 63, H aag  (N ederlando).

XIIa Universala Kongreso de Esperanto.
H ago,. 8a —  15a de A ŭgusto  1920a>

6a kom nniko.
K o t i z o j .  N i ripetas, ke la kotizo estas 10 guldenoj sendotaj 

a l la  R esiden tiebank  en H ago. Oni sendu p er poŝtm andatoj aŭ p er 
ĉekoj. Sendante ĉekon, oni elskrib igu  ĝin en N ederlanda valuto kaj 
igu  ĝ in  pageb la  je  iu g randa banko en N ederlando, ĉar la R esidentie- 
bank  ne bavas tiom  da in ternaciaj korespondantoj.

L a loka kongreskom ita to  decidis, ke el sam a fam ilio n u r la  
fam iliestr(in)o bezonas pagi la p lenan kotizon  (fl. 10), dum  ke la  
ceteraj fam ilianoj r a j t a s  pagi la duonan kotizon  (fl. 5). Supozeble 
ne ĉiuj sam fam iliaiioj aplikos tiun  ra jton .

G a r a n t i a  P u n d o .  N i bedaŭre konstatas, ke ĝis nun n u r 
sum o de 475 guldenoj estas enskrib ita  kaj tio  ĉi de N ederlanda 
deveno. D enove ni ripe tas la celon de tiu  fo n d o : se p o st la kon- 
greso  pruviĝos, ke la elspezoj superas la enspezojn, la garantianoj 
estos devigataj, p ag i laŭproporcie en la  deficito. La garan tio j 
konsistas el e n s k r i b o j  po 25 guldenoj : m onon ni tu te  ne postulos, 
an taŭ  ol estos necese.

D o n a c o j .  K un m ulta  danko ni ricevis la  jen a jn  pluajn  
d o n aco jn : Sro J . M. R osenorn en Jaca  (H isp .)-fl. 1 .44 ; E sp. Soc. 
„Paco kaj A m o“ en B arcelona (H isp.) fl. 2 .8 2 ; Sro H. van Duuren 
en W am el (Ned.) fl. 0 .6 0 ; Sro W . H. G. van T in teren  en A m ster- 
dam (N ed.) fl. 10.— ; N ro 8686 en Edinburgh- (Skotl.) fl. 14 .50 ; Sro 
D ro L. E dm ond P riv a t en Geneve (Svis.) fl. 3 .15. E n tu te  estas 
ricev ita  sum o de fl. 543.16, el kio fl. 35.56 de eksterlando.

V a l u t a  P r o b l e m o .  ĉ iu j in terkonsen tos, ke niaj unuaj post- 
m ilitaj universalaj kongresoj plej bone povos okazi en nem ilitin taj 
(neŭtralaj) landoj. Sed el tio  rezu ltas m alagrablaĵo  en la form o de 
grava valu ta problem o. La m onkurzo al N ederlando kaj aliaj 
neŭ tra la j landoj estas plej m alfavora po r precipe la  mez- kaj nov- 
E ŭropaj landoj. E m ociajn petego jn  n i ricevis de diversaj flankoj^
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por iel solvi la problem on, por ke alm enaŭ kelkaj delegitoj de 
nom itaj landoj povus viziti la  X IIan. K om preneble, la  loka kongres- 
kom itato  ne scias trov i solvon de m ondproblem o, p ri kiir la plej 
konataj financistoj kaj aŭ to rita to j rom pas al si la kapon. La tie l 
senpacience a ten d a ta  oficiala valu to-konferenco eĉ ne ankoraŭ  estas 
anoncita. D um e, en nia enlanda movado ne trov iĝas M ecenatoj, 
kiuj p e r m alavaraj donacoj grave povus belp i al alilandanoj.

T am en la  problem o p len ig is niajn koro jn  kaj kapojn  depost 
la  kom enco de nia kongres-p reparado . E stas  du m anieroj, po r help i 
n ia jn  p e teg an ta jn  sam ideanojn el la pro  m onkurzo suferan taj landoj. 
La unua m aniero, p ropon ita  de subskrib in to , estas, klopodi, p o r form i 
p e r m ondonacoj de p libonsta ta j sam ideanoj valutan fundon, el kiu, 
in te rk o n sen te  kun  la donacintoj kaj la  koncernataj naciaj E sp .- 
societoj, estus eb ligate. g randparte  (ekz. 3/4) pagi la  k o sto jn  de 
alm enaŭ unu delegito . Laŭ la ricevotaj m onsum oj ni laŭvice e lek tus unu 
nacion post la  alia, tiel, ke fine ĉiu nacio el E ŭropo  estus delegata .

D ua m aniero estas oficiale p roponata  de la  G erm ana E speran to - 
Asocio. Oni ne petas subvenciojn  aŭ donacojn sed p ru n to jn  je  t ia  
tem po, kiam  la  m onkurzoj bavos pli da norm aleco in te r  si ol 
nuntem pe. GEA eĉ volas ce rtig i deziratajn  g aran tio jn  por la  re s titu o  
de la  pruntoj..

N ederlanda p roverbo  diras, ke oni povas fari uuu  aferon, ne 
lasante la  alian. N i do alportas la du proponojn  al la  E sp e ran tis ta ro  
de la  neŭ tra la j landoj kaj al tiuj landoj, kiuj (ekz. B ritu jo  kaj N ord- 
A m eriko) ne trov iĝas en m onkrizo. A l mi, kasisto , ne estos tro a  
laboro , okupi m in p ri la  necesaj aranĝoj, p e r kiuj ankaŭ la  sukceso 
de n ia  kongreso  estos plifirm igata. J u  pli da landoj estus rep rezen ta ta j, 
des pli g ravan  signifon bavos nia kongreso . A nkaŭ p o r tiuj m on- 
sendoj funkcios la  R e s id e n tie b a n k : oni ne forgesu , k la rig i la m on- 
sendojn , por eviti konfuzon.

A l i ĝ o j .  E n  n ia  4 a kom uniko ni pub lik ig is  63 kongresano jn , 
dum  en tiu  ĉi kom uniko 50  novaj estas troveblaj. L aŭlande grup- 
ig itaj estas el B elgujo 2, el F rancu jo  12, el H ispanujo  9, el N eder- 
lando 43, el N ord-A friko  1, el N ord-A m eriko  1, el P o lu jo  4, el 
Skotlando 15, el Svedujo 1, el Svisujo 4, el B ritu jo  15. A ntaŭe ni 
jam  publik igis el D anujo  2, el G erm anujo 2 kaj el Ita lu jo  2. E n tu te  
14 landoj kun  113 enskribo j. L a k o n g res_seU reta rio :

Ĵ . L. B r  u i j  n.

Kroniko.
• • • • •H ispanujo . E n m ia p a tru jo  — skrib is al n i la  p a ro h es tro  P . P l a u a  en  

C respia (G erona) — p ro  la  lo n g a tem p aj n e in te rr ila to j k u n  frem d lan d an o j 
E sp e ran to  ja  ne  m ortis  sed b ed aŭ rin d e  h a ltis  en sia  d isvastiĝo . T am en , m i 
fidas, ke  ĝ i denove p li d isvastiĝos ka j la  tu ta  an aro  k lopodos, p o r  ke n ia  
k a ra  lingvo a tin g u  b a ld a ŭ  sian  celon.

K a rin tio . S*o Jakobo  K o p p i t s c h  in ten cas  m alferm i E sp eran to -k u rso n  
en H  i m m e 1 b e r  g .
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Sciindaĵoj.
A n taŭ  protesto . L a red ak to ro  ricevis je n a n  p ro te s to n  de ŝam ideano 

ne sam kreda, al kiu n i j e n  donas lo k o n : ,,A ltestim ata  Sro p a s t r o ! K un ĝojo 
m i ĉiam  legis v ian  ,E . K .‘ >kaj perm esas al mi, sk rib i al vi ke lka jn  vorto jn  
r ila te  a l la a rtiko lo  en la  A p rila  n °  : , K ris tana  H u n g a ru jo ’, re p re sa  de artikolo  
de lia  ep iskopa m oŝto O tokaro  P ro ch ask a . L i uzis en la  a rtiko lo  la  e sp rim o n : 
. H e b r e a  bolŝevism o*.-M i, k iel hebreo  p r o t e s t a s  p l e j  e n e r g i e  k o n traŭ  
tia  esprim o, ĉa r la  bolŝevism o estas tŭ te  n e  ,h eb rea ‘'a fe ro . Eĉ, se estus m ulta j 
hebreoj (kom preneble  n u r  -laŭ la  nom o ili estus hebreo j, sed ne  p lu  laŭ  la  
rtfligio) en H ungaru jo  k ie l "kondukahtoj de bolŝevism o, m i ne  kom prenas, ke 
tie l k le ra , in s tru ita  hom o k ie l episkopo povas p e r  la  esprim o h e b r  e a bolŝevism o 
in su lti la  tu tm o h d a n  H eb rearon  k ie l ,bolŝevistoj‘ Se iu  nom o perm esas al si, 
nom i la  bolŝevism on hebrea., tiam  m i havus sam an  fa jto n , nom i la  al ĉielo 
k rie g an ta jn  k ru e la jn  faro jn  de m u lta j ,po ten cu lo j‘ la  g ravega jn  in su lto jn  al la  

zH ungara j hebreoj ,k a to lik a ‘ k rueleco . Sed m i bone scias, k e  tio  ne  estas
k a to lik a  afeio , sam e k ie l la^bolŝevism o ne  estas h eb rea  afero!/

K rom  tio  cerfie la  te ru ra j k rue lega j faroj k o n tra ŭ  la  hebreo j en H u n g ar- 
ujo vere ne m on tras la  m u lte  la ŭ d a tan  ,K ris tan an  am on‘. C erte  tia j faroj ne 
estas laŭ  la  volo de Jezuo.

• 7 . 1 • • • e • • •A kceptu , t re  a lte s tim a ta  sinjoro P as tro , m ia jn  p lej sincerajn  kaj 
s indonajn  re s p e k to jn ! K un e sp e ran ta  sa lu to  T heodor O s t e r ,  15ad Godes- 
b e rg  a. Rh. B u rg ŝtr. 46.*

*

Ni tu te  ne  hezitis  p re ze n ti ĉi tie  tiu n  p ro te s to n , bone sc ian te , ke n ia  
k a to lik a  leg an ta ro  ĝustasence  kom prenis, ke lia  ep iskopa .m oŝto P ro ch ask a  ne 
la  tu tm o n d a n  h eb rea ro n  nom is ,,bolŝevistoj“ sed k la rig is , ke  eh H ungaru jo  
hebreo j influis la  bo lŝev istan  m ovadon, ke la  d ire k ta ta  de hebreo j p resa ĵaro  
eflkiŝ k ie l riso rto  a k c e la n ta  k a j ke la  h eb rea j ,kondukanto j de tiu, m ovado 
d irek tis  ĝ in  p rec ip e  k o n tra ŭ  la  K ristanism o en  tiu  lando , kies p a tro n in o  estas 
l'a sa n k ta  V irgu lino . K om preneble, ĉiu h o n esta  hebreo  devaŝ dek la ri, ke  tia j 
hom oj, kiaj estas la  in sp irin to j de la  bo lŝev ista  regadsistem o  en H ungaru jo , 
n e  estas en  re lig ia  senco nom eblaj Jjebreoj, sed la ŭ  ilia  raso  'ili estas hebreoj 
k u n  ĉiuj k a rak te riza j ecoj de tiu j. M ultaj el la  k rue lu lo j en ĉiu j arm eoj sam e 
k ie l en ĉiuj popoloj in te rm ilita n ta j dum  kvin te ru ra j ja ro j j a  estis K ristano j 
— oni ne  povas n e i ĝ in , se an k aŭ  hon tem e — nen ie l p ra k tik a n ta j la  dogm ojn
de K risto , tam en  p e r  deveno kaj b ap to  K ristanoj. C etere n i p lu  ne  volas tra k ti  ĉi 
tie  p o litik a jn  a fe ro jn ; n i an k aŭ  n en iu n  in ten ce  volas ofendi. N i kato liko j p ren u  el 
tiu  p ro testo  de a lik redano  la  in s tru o n , ke an k aŭ  n i tu j k a j energ ie  p ro te s tu  ĉiam  
k o n traŭ  la  veraj a tako j re n k o n ta ta j de ni p re sk aŭ  ĉ iu tag e  en iu j nacilingvaj 
gazetoj. kaj 'd ire k ta ta j p le j ofte d e .h e b re a j red ak to ro j k o n tra ŭ  ĉio, kio al n i 
K ristanoj devas esti s a n k ta  kaj k a ra . Ni ne  povas kom pren i, k ia l n ia  — ce tere  
ne ab o n in ta  n ian  r,evuon, tam en  ĉiam  „kun ĝojo le g a n ta “ ĝ in  — sam ideano 
beb rea  ku raĝas, p e r  lia  silogism a supozo k u lp ig i la  ep iskopon k ie l ^oaaljustulon, 
k iel insultem ulon,. a lisenc igan te  lia jn  v o ito jn . L a  bolŝevism o en si m em  povas 
esti — oni tu te  ne  estas ĉie ce rta  p r i  tio  — ne  „h eb rea“ afero ; en H ungaru jo  
la  bolŝevism o ja  estis „ h e b re a “ afero, en k o nduk ita , ŝ irm ita , u tilig ita  de hebreoj 
p o r  iliaj eeloj. Kaj tiu n  heb rean  bolŝevism on en H ungaru jo  b ru lŝtam p is la  
epislcopo P ro ch ask a  in ten ce  kaj p rave  k iel m alfeliĉon p o r lia  tu rm e n tita  
p a tru jo .
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E speranto kaj la  R eg istaroj. D a n a j  k le ra j societoj kaj profesoroj sin 
tu rn is  al la  D an u ja  re g is ta ro  k u n  la  p e to , e s tig i kom itatori, p o r in d ik i aŭ  
kom poni in te rn a c ia n  h e lp lingvon . B ritu jo , Svedujo kaj la  p rez id an to  W ilso n  
tre e g e  in te res iĝ as  p r i la  problem o. La reg is ta ro  deziras sciiĝi, kiel la  aliaj 
lando j r ila ta s  al la  p i’oblem o, ĉu on i op in ias ĝ in  u tila , ĝ u s ta te m p a  kaj efektiv- 
igeb la , kaj, se je s , p e r  k iu j rim edoj. T iu n  dem andon  ricevis an k aŭ  la  N eder- 
la n d a  m ini$tro  p o r  ek s te rlan d a j aferoj de la  D an u ja  reg is ta ro . Cu la  tem po, 
a n ta ŭ v id ita  de n ia  M ajstro , n u n  ja m  estas p ro k s im a ?  — L a F in n la n d a  reg is ta ro  
donas al la  E spo -In stitu to  de h in n lan d o  s ta ta n  su b ten o n  de 5000 F m koj p o r 
ĝ ia  funkciado  dum  1920.

K o n g re so j. L a X IIIa  K ongreso de la  Espo Asocio de N orda A m eriko 
havos lokon  en N ew Y ork  C ity  de la  22a ĝis la  28a de Ju lio . L a ko n g resb ile to  
kostas 3 Dol., m endeb la  ĉe F n o  L. F . S toepp ler, 104, W e s t 94 S tree t.

K ristan aj S o c ia listo j. .,L’U nion des Socialistes C h rp tien s“ en F ran c- 
lingvaj lando j deziras, k u n ig i ĉ iu jn  n ac ia jn  fo rto jn , kaj alvokas ĉ iu landajn  
socia lis to jn  K ris ta n a jn  kaj g ru p o jn  k a to lik a jn  kaj p ro te s ta n ta jn  al in te rr ila to  
k u n  ĝ i p ri e s to n ta  in te rn a c ia  asocio. L a  n u n  e k z is ta n ta  unu iĝo  ja m  k u n ig as  
am b aŭ re lig ia jn  F ranco jn , B elgojn  kaj Svisojn. O ni sk rib u  al Sr° H. van 
E t t e n ,  m e m b ro .d e  la  C en tra  K om ita to , en C o u r b e v o i e  (Seine), 14, rn e  
C acheux, F ran cu jo .

'E. E . A . S. E n  K r a k o w  (Polujo) E s p a E l d o n a  A k c i a  S o c i e t o  
estas fond ita , k iu  celas, e ldoni ĉ iu speca jn  E sp 9Ĵ°Ĵn en ĉiuj landoj, ka j ko lek tas  
k ap ita lo n  de 50.000 M k°j en 2000 akcioj. L a p rov izo ra  k o m ita to  p e ta s  in te res- 
u lo jn , - send i p ro ineson  de akci-aĉeto  al S '°  X. A l f u s  p o r  E. E. A. S., 
K r a 'k o w ,  P edzichdw  22 (Polujo).

D em andoj pri poŝtm arkoj per E sp eran to  estu  d ire k ta ta j al A socio p o r 
trafiko  in te r  am ato ro j, B u d ap est (H ungaru jo) V., V igado u. 5. I., p o r in s tig i 
tiu n  asocion al uzado de n ia  lingvo.

Petoj kaj Demandoj.
E k lez ia j K antoj. Mi posedas bone tra d u k ita jn  ek lezia jn  k a n to jn , ek z : 

„Ni volas D io n “. ^Ho sa n k ta  M ario, p a tr in o  de D i’“, k ies riaelodioj estas sufiĉe 
k o n a ta j. E n m ia  k o lek to  m an k as la  no to j p o r  la  sekvan ta j kan to j: 1. U nis aux  
concerts  des A n g e s ; 2. J ’ira i la  voir u n  jo u r ;  4. A te s  genoux, 6 V ierge
Im m a c u lĉ e ! 5. P riv u s  Jo se p h ; 6. C oeur de Jĉsus, 1’hom m e in g ra t  vous
d ĉ la isse ; 7. E r is een  N aam ; 8. K risto  volas p e r  m ir a k lo ; '9  Ce via K or’, Jesuo  
p le j do lĉega. Mi deziras ricevi t iu jn  kaj an k aŭ  k a n to jn  tra d u k ita jn  el 
H ispanu jo  kaj el Ita lu jo , sufiĉe d isv a s tig ita jn  en tiu j lando j. P re c ip e  m i ŝa tu s 
posed i t ia jn  p ia jn  k a n to jn  an k aŭ  el L itovujo , E stlan d o , D anu jo  ka j ĉiuj aliaj 
nacio j. Sed, m i p e tas , Ĉiam a lm e ti la  n o to jn . En D ise rv o j, k iu jn  n i a ran ĝ o s  
dum  la  v in tra j m onato j en W ien , n i tiam  k an to s  ilin  ka j, se la  k o lek to  estos 
sufiĉe riĉa , m i esperas, k e  n i povos p re s ig i ĝ in  ka j eldoni. Sam e m i p e tas , 
sciig i al m i la  nom ojn  de la  poe to j ka j de la  kom pon isto j, se eb le  an k a ŭ  de 
la  tra d u k in to j, kaj la  ja ro n  de la  eliro. A n ta ŭ a n  k o re g a n  d an k o n  d iras  al 
ĉiuj sendon to j B. U lm , W i e n  (A ŭstru jo), XV. P elzgasse  15/111.

P royizorajn  M onbiletojn  ĉ iu lan d a jn  de p rov inco j, u rbo j k. s. k o lek tas  
kaj nĉetas aŭ  laŭ d ez ire  in te rŝa n ĝ as  k u n  A ŭ s tru ja j : P ro L. K o l l e r ,  O.S.B., 
p a ro ĥ es tro  en’ G ottw eig , 1. p . F u r th  (Mals. A ŭstru jo ) kaj Sr<> F . B i s c h o f  ’en  
S to ck erau  ap . W ien  (Mals. A ŭ s tr  ), B ahnhofstr. 5.

M i d e z ira s  k ie l zo rgem a p a tro , ke  mia. 17-jara  filo (n u n tem p e  p ra k tik a n to  
en lib rovendejo  ka to lika) tro v u  ak cep to n  dum  k e lk a  tem po  ĉe fam ilio  k a to lik a  
(eble en eg a la  aŭ  sim ila  m etio) ie en  ekste rlando , p o r fo rtik ig i sian  sanecon. L i 
estas ju n u lo  m odesta , bonvola  kaj m orala . J e n  estas m ia  a d re s o : L eopoldo  
C h i b a ,  W ien  (A ŭstrujo), IV ., S ch au m b u rg erĝ . 5.
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Ĉo. vi in te re s iĝ as  p r i  la  n u n te m p a  I r la n d a  d em an d o ?  Sro Jam es 
A. M e a g h e r , ,  12, W estm o re lan d  S tree t, D ublin , p lezu re  ĉion k larigos. -

K o re sp o n d a d i d ez iras: Rev. J . H. G o l d e n ,  superv isor, C ath. In d ian  
M ission of th e  C heyenne R iver R eservation , C heyenne A gency, So. ,Dak. USA.

ree  deziras k u n  la  p li fruaj kaj k u n  novaj koreŝpond- 
e n , \3 G ravenhage, B n g e le n b u rg s tra a t 76 (N ederlando).

P o ŝ tm a rk o jn  A ŭ s tru ja jn  d u m m ilita jn  deziras r ic e v i: Sro J . U. D rum m en, 
N ijm egen, N ederlando , G raafsche d w a rss tra a t 21.

K orespondadi 
a n to j : Sro G. van  O i j

Peto al ĉiuj aboniritoj
Poi’ p liriĉ ig i g rav an  k o lek ta ĵo n  de v id a ĵk arto j, en h av an tan  senescep te  

p r e ĝ e j o j n  ĉ i a r e l i g i a j n  (kapelo jn , m onahejo jn , sinagogojn , m oskeojn, 
tem p lo jn  el ĉiuj landoj), kaj p o r sam tem pe laŭpove a p o g i  n i a n  k a r a n  
r e v u o n  ,,E. K .“ , m i in sis te  p e ta s  ĉ i u j n  a b ŭ n i n t p j n  de „E. K .“ , ke  ili 
^ e n d u  a l  m i  n u r  p o  u n u  k a r t o  k u n  vidaĵo  de p r e ĝ e j a  k d n stru a ĵo , 
ekste ra ĵo  aŭ  in te rn a ĵo . Sufiĉas, s.endi la  k a r to n  k iel p resa ĵon . P e r  v ida ĵkarto j 
p r i 'p reĝejo j k a to lika j en W ie n  m i ja m  sufiĉe estas p rov iz ita .

K iel dankon  m i sendos a l  ĉ i u  p len u m in to  m ian  p e to n  rec ip ro k e  
v i d a ĵ k a r t o n ,  lcaj p o  ĉ i u  p len u m in to  u n u  G e r m a n n n  .M a r k o n  a l  l a  
a d m i n i s t r a c i o  d e  „E. K .“

T iu  faro  estas a l rni eb la  pro la  t r e  favora N e d e d an d a  vhluto r ila te  la  
G erm anan  kaj la  A ŭ stru jan . L a a d r e s o j n  de la  p len u m in to j m i kom unikos 
a l la  ad m in is tran to . p o r  ke  li povu k v i t a n c i  la  ricev itan  sum on en r E. K .“

Mi esperas, ke  ĉ i.u  abon in to  t u j  p l e n u m o s  m ian  p e to n , ĉar tia -
t

m aniere  li ne  n u r  p liriĉ ig as  m ian k o lek ta ĵo n  sed sam tem pe faras t r e  f a c i l e  
g r a n d a n  s e r v o n  a l  n i a  k a r a  r e v u o ,  ĉar laŭ  la  N ed erlan d a  p ro v e rb o : 
M ultaj m alg ran d a ĵo j faras u n u  g randaĵon .

U t  r e  c h  t  (N ederlando), A ten d an te
B e tle h e m straa t 36. S v itberto  J . D c g e n k a m p .

Literaturo, Muziko kaj Artoj.
B e le lr is t ik a ĵo j. A nkaŭ  tiu j n u n , p o s t la  tem po  de la  tu tm o n d a  m ilito , 

je n k a j  je n  ap e ras  kaj liveras al la  E sp e ran tis ta ro  ja m  de longa  tem p o  d ez ireg itan  
m ate ria lo n  p o r  a g ra b la  leg ad o . N ur, ke la  pr(ezoj, ko m p ren eb le  nep re  p o s tu la ta j 
n u n  p o r  tiu j p resa ĵo j, n e  de ĉiu — p rec ip e  ne  en m a la ltv a lu ta j lan d o ĵ — 
facile estas p ag eb la j. J.en, n i ricevis de B rita  E sp a Asocio, L ondon, W . ĉ .  1, 
H a rt-S tree t 17, du  tia jn  lib ro jn , e ld o n ita jn  ja m  dum  la  p a s in ta  ja ro : O k  
N o v e l o j  de A. B e n n e t t .  E1 „T he M atado r of th e  F ive T owiih and  o th e r  
S to ries" . E1 la  A n g la . lingvo traĉlukis A. E. W a c k r i l L  — M im i.  R akon to  p r i 
la  L a tin a ' K varta lo  dum  la  m ilito . A ngle  verkis J . U. G i e s y .  E sp e ran tig is  
E. S. P a y s o n  (prezto de la  E spa Asocio de N orda A m eriko). La prezo de la  
u p u a  estas 2 ŝilingoj, tlu  de la  d u a  1 ŝilingo. A m baŭ verkoj vere estas 
leg in d a j, sk rib ita j k u n  ag rab le  flua stilo , kaj n u r  k e lk a lo k e  iu j s tran g a ĵo j, 
k aŭ z ita j p a r te  de la  A ng la  esp rim m aniero , iom m ira te n tig a s  la  leg an to n . 
M im i tra k ta s  tem on  iom  tik la n , sed en  tu te  deca m aniero  ; el la  ok noveloj 
ĉiu  iom  p rip en sig as  p o st f in leg ad o ; d o : n e  n u r  sim p la  am uzaĵo, sed efektive 
l i te ra tu ra  ĝuaĵo .
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B on ega  E sp era n to -lern ig ilo  estas la  r B i l d o t a b u l o j “ de T h . G -o ld - 
s c h m i & t ,  e ldon ita j de la  firmo F. H i r t  & S o h n  en L e i p z i g ,  G-ermanujo, 
b in d ite  p o r  6 Mkoj k u n  100% alpago  p ro  p lik a riĝ o  de la  lib roprezp j (vidu la  
anoncon  en  tiu  ĉi num ero), L aŭ m odelo de la  me.todo en  a lia j, n a tu ra j ,  
lingvoj, in s tru i p r i  la  p ra k tik a  uzado kaj ekzercado  de lingvo p e re  de bildoj 
k u n  laŭcele  a ra n ĝ ita j objekto j de la  ĉ iu ta g a  vivo (dom o, k p rto , ĉam bro 
m eb lita , iloj k tp .)  a n k aŭ  p o r le rn ig i la  lingvon E sp e ran to  estas  v e rk ita  libro , 
tre  bone ta ŭ g a . L a d irek to ro  de la  S aksu ja  ŝ ta ta  Espo - in s titu to  en  L eipzig  
ad ap tis  t iu n  m etodon, k iu  a n k aŭ  sp e rta jn  E sp e ran tis to jn , p rec ip e  izo lajn , povas 
in te res i. L a verko eb ligas p e r  k o m p le tig o ta j eiam  uzeb laj frazoj sub ĉiu el 
la  b ildoj, paro le  ekzercad i ĉ iu jn  vo rto jn  el n ia  vo rta ro  en la  diversaj form oj 
k a j p e r  tio  fiksas ilin  en memioro. K om encanto j, ju n a j  kaj m a iju n a jĵ k u n  ce rta  
sukceso uzos la  b ildo jn  k u n  iliaj tekstoj., p o r  b a ld aŭ  le r te  uz i la  lingvan  
m ate ria lo n  de E sp eran to  en ĉiuj ĝ iaj p a rto j. A1 ĉiu persono  k a j ob jek to  su r 
la  b ildo  la  k o n cern a  vorto  estas l ig ita  p e r  num ero  ka j laŭ  t iu  m e to ta  en 
d iversaj frazoj. K elkaloke  j a  vortoj e k s te r  la  oficiala v o rta ro  es ta s  troveb la j, 
k ies akceĵoto ne  estis necesa. Sed e n tu te  t iu  a p a r ta  le rno lib ro  estas tre re- 
kom end inda , ka j la  e ld o n in ta  ĝ in  firm o m erita s  laŭ d o n  p ro  t iu  e n trep ren o .

I

Ondino, ro m a n tik a  ra k o n to  „ U n d in e“, v e rk ita  de la  g e rm an lin g v a  poeto  
bar. F . de la  M otte  F o u q u 6  ka j bele tra d u k ita  de la  p a ro ĥ es tro  K. M y s l i k  
(nun tem pe en  R au c h en w a rth  ap. S chw ecbat, M als. A ŭ s t r ) e s ta s  aĉeteb la , k ie l 
bona, in te re sa  lega ĵo  en la  k a ra k te r iz a  stilo  de  la  .germ an lingva  ro m a n tik a  
lite ra tu r-p e rio d o , p o r 6 A ŭstr. K«.i. M endojn  ak cep ta s  kaj p e ras  la  adm in. 
de „E. K .“.

L a  D o rn a  K a re s ilo . De B ela  M anto . V arsovio 1917. A ĉe teb la  ĉe A. 
O berro tm an , W arszaw a  (Polujo) K rak . P rzed m . 10/13. P rezo  40 kop. — T iun  
v e rk e to n  n i ne povas laŭ d i, kvankam  — aŭ ĉa r — ĝ i bavas ja m  Oufiĉe da 
sam aĵoj en  la  E sp e ra n to -lite ra tu ro . P o r  vera  sa tiro  j a  m an k as  la  necesaj 
sp rito  kaj s a g a c o ; la  p le jm u lto  de la  „ fab lp j“ k u n  k o n k lu d a  la ŭ  fam aj m odeloj 
(L afon ta ine  k. a.) „m o ra lo “ eĉ n e  r id e tig a s , ka j la  aŭ to ro  k e lk a lo k e  tre  
a rb itre  tra k ta s  — eĉ m a lb o n tra k ta s  — vorto jn  de nia lingvo, k ru e le  tu rm e n te  
d ev ig an te  ilin , n e p re  rim iĝ i. E1 d rom edaro  do iu loke  sim ple  devas fariĝ i 
„d ro m ad ero “, ĉ a r ĝ i devas k u tim iĝ i a l sek v o n ta  „fero“ . . . P o r  k o lek tan to j 
de „k u rio za ĵo j“ en la. E sp e ra n to - lite ra tu ro  la  31, ce te re  bone  p re s ita j, p aĝ e to j 
povas hav i ia n  v a lo ro n ; el ce te ra j aĉe tin to j kelke ce rte  b e d a ŭ ru s  la  elspezon.

M alkara lega ĵo  estas  „ L a  v e r d a  k a k a t u o “, u n u a k ta  g ro te sk a ĵo  de 
A rtu ro  S c h n i t z l e r .  T iu  m in ia tu ra  d ram o su r la  h is to r ia  fono de la  g ra n d a  
revolucio  en  F-rancujo, v e rk ita  de bone k o n a ta  en g e rm an a j lando j d ram - 
verk isto  A. S ch n itz le r  en  W i e n  kaj tra d u k ita  kaj e ld o n ita  de J . S c h r o d e r ,  
65 p aĝ a , bone p re s ita  kaj k u n  a r ta  desegnaĵo  su r la  kovrilo,. en  m ondfo rm ato  
( l 6 l/2 : l l 1/,)» estas  n u n te m p e  h av eb la  p o r  n u r  t r i  i n t e r n a c i a j  
r e s p o n d k u p o n o j  (en A ŭ stru jo  3 Ko.i) S endin to j m en d o n  k u n e  k u n  tiu  
b a g a te la  m onsum o al la. adm in . de ,.E. K .“ ricevos tiu n  lib re to n  en bandero lo  
a fran k e  tu j a lsendite_

A com m on c o m m e rc ia l la n g u a g e . An add ress by  Mr. A. B arto n  K en t, 
F . R. G. S., to  th e  m em bers of th e  L ondon  C ham ber o f C om m erce an d  o th ers . 
P am p h le t-se ries  of th e  L ondon C ham ber of C om m erce, O xford C o u rt an d  97, 
C annon  S tree t, L ondon, E C. 4. N r. 99. P ric e  3 d. — A ng la lingva  p ro p ag an d ilo  
p o r E sp e ran to , en  k iu  estas m o n tra ta  p e r  la  a rg u m en to j k o n a ta j de la  Esper- 
an tis to j la  neceseco  kaj taŭ g eco  de K speran to  p o r n e g o c a fe ro j; in te re sa  p e r  la  
rep reso  de deb a to  p r i la  tem o en  la  L o n d o n a  K om erco-C am bro.

La so lena  k an tm eso  „ W ir  d an k en  D ir ‘ (Ni danka® Vin), k o m p o n ita  
de W ie n ’a m uzikprof. K. P f l e g e r  laŭ  te k s to  de la  m o n ah in o  ts. M. T heoda  
Z i m m p r m a n n  (E sp e ra n tig ita  de la  LK  ano J. S c h i d d e r ,  W ien) p o r v irin a  
triv o ĉa  h o rk a n to  k tin  akom pano  p e r o rgeno  aŭ  h arm o n iu m o , estas aĉe teb la  
ĉe J. E b e r l e ,  W ien , V II., S cho tten fe ldg . 38, p o rA ŭ s tr .  K*J 12.80 la p a r t i tu ro  
kaj 3.20 la  kan tvoĉo j a p a rte . M endojn  ak c ep ta s  kaj p e ra s  la  adm in . de „E. K .“.


